
"Превосходно!" - просиял Е Хуань, с явным удовлетворением рассматривая Чэнь Фана. Умный
парень, подумал он. С дураками в качестве сборщиков припасов, можно и самим в беду
угодить. Но только ума недостаточно.Е Хуань достал из кармана крошечную
модифицированную жизнь, принявшую форму механических часов. Он скопировал её
семнадцать раз, и теперь его команда была снабжена не только средством связи, но и
незаметным механизмом слежения. Увидев эту диковинку, глаза Чэнь Фана и его спутников
расширились от удивления.- Пойдем, проверю, не показалось ли мне, - прошептал Чэнь Фан, не
веря своим глазам. - Конец света, а тут такая высокотехнология? Этот тип явно не так
прост!Однако, вернувшись к реальности, Чэнь Фан поспешил добавить:- Не беспокойтесь, мы
соберём все в кратчайшие сроки!- Да, да, да, да! - закивали в знак согласия остальные, не
отходя от своего старшего брата.- Хорошо, - отмахнулся Е Хуань, не склонный к пустым
разговорам. - Можете идти. Просто доставьте все собранные запасы к этому кораблю.- Понял! -
мгновенно поднялся один из младших братьев.И, подобно стреле, пустились они в путь за
добычей. Бах! - прогремели моторы четырёх машин, рвавшихся в путь, словно боясь
опоздать."Ты, Босс Е!" Джианг Мэнли, наблюдавшая за происходящим со стороны, с
облегчением вздохнула, когда группа людей удалилась, но все же с тревогой спросила: "Ты их
просто отпустил? Не боишься, что они больше не вернутся?"В ее глазах, эти люди казались не
слишком искренними. "Не вернутся?" Е Хуань рассмеялся, услышав ее слова. Неспешно
повернув голову, он посмотрел на Мэнли и спокойно ответил: "Не беспокойся, они сделают
правильный выбор!"Правильный выбор? Эти слова заставили Мэнли задуматься, немного
смущая ее.Но Е Хуань явно не желал объяснять: "Пойдем отсюда".Он взял ее за руку и повел за
собой."А, подожди меня!"Увидев лежащие на земле трупы зомби, Мэнли, перепуганная до
смерти, поспешила за ним. Дойдя до машины, они сели. Бах!Их встретил Bugatti. С глухим
ревом, машина срывалась с места, растворяясь в клубах пыли.Кроме того, Чэнь Фань и другие к
этому времени уже уехали.Мы проехали целых пять километров, но даже несмотря на это.У
них все еще есть опасения.ужасный.ужасный.Кто бы мог подумать, что в это время он
столкнется с таким ужасающим механическим монстром.Среди них один младший брат не
удержался и спросил: "Босс, мы, мы действительно хотим им помочь!""Чепуха!"Но кто бы мог
подумать, что, услышав это, Чэнь Фан сердито сказал: "Разве ты не видел этих здоровяков?
Послушно, один выстрел пушечного ядра, вероятно, убьет нас всех. Как ты посмел ослушаться
меня?""Э-э, это..."Как только прозвучали эти слова, несколько младших братьев замолчали.Да,
эти твари наводят ужас, и их так много.Это вообще не похоже на технологию, которую могут
создать люди!При таком существовании, как эти зомби могут быть противниками?О нет, не
говоря уже о зомби, даже Ли Цзиньлун из здания Цзяньфэн, наверное, несравним с ними!"Ни
слова больше!" Чэнь Фань беспомощно сказал: "Мы потеряли танк морской пехоты, и Ли
Цзиньлун не отпустит нас, когда мы вернемся. Лучше присоединиться к этому человеку, чем
быть убитым Ли Цзиньлуном, когда мы вернемся!""Правильно!"Конечно же, как только
прозвучали эти слова, другие мальчики тоже быстро сделали свой выбор.Все верно,
возвращение означало бы смерть.Чем умирать от рук Ли Цзиньлуна, лучше найти убежище у
этого человека!Не говоря уже о чем-то еще, эти мощные механические формы жизни сами по
себе несравнимы с Ли Цзиньлуном!"Мы слушаем тебя, брат Фан!""Да, это так, брат Фань, ты
спас нам жизни, мы обязательно выслушаем тебя!""Хорошо!"Видя, что все без колебаний
решили покинуть это адское место - здание Цзяньфэн!Чэнь Фань нажал на акселератор и
сказал: "Тогда чего мы ждем? Поехали собирать припасы!""Хорошо! Поехали!"Я увидел, как
четыре машины быстро выполнили просьбу Е Хуаня и направились в город за табаком и
алкоголем!…Пожалуйста, предоставьте мне текст, который вы хотите перевести. Я буду рад
сделать естественный литературный перевод, сохраняя сюжет, героев, суть и стиль, используя
литературные приемы и выразительность. Я постараюсь избежать дословного перевода и
создать максимально живой и красочный текст.
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